
SENP PLAN BONDYE LA SOTI NAN deliver  Liv Jan I 
 

Entwodiksyon 
 
I Liv 5:13   Mouin té ékri bagay sa yo pou nou ki kouè nan  non  Pitit Gason Bondié a, pou nou kapab  konnin 
ké nou gin lavi étènèl, é pou nou kapab kouè nan non Pitit Gason Bondié a.   
  
I      Nou tout fè peche. 
 
I Liv 1:8   Si nou di ké nou pa gin péché, nou ap tronpé tèt nou,  é la vérité pa nan nou, 
 
I Liv 5:16-17   Si ninpòt moun  ouè  frè li fè you péché ki pa pou lamò, li va mandé, é Li va bay li lavi pou yo ki 
pa fè péché pou lamò. Gin you péché pou lamò: mouin pa di ké li va lapriè pou li.  Tout injistis sé péché: é gin 
you péché ki pa pou lamò. 
 
1 Liv 3:6   Ninpòt  moun  ki déméré nan Li pap  fè péché:  ninpòt moun  ki fè péché pat ouè Li, ni konnin Li. 
 

 
Nou tout fè peche. 

 
2.   Lanmò Etènel se sa nou jwenn pou peche nou yo. 
 
I Liv 5:19   E nou konnin ké nou sé moun Bondié, é ké tout lé monn anba méchansté. 
 
I Liv 5:12   Moun ki gin Pitit Gason an gin lavi; é moun ki pa gin Pitit Gason Bondié a, pa gin lavi. 
 
1 Liv 3:15   Ninpòt  moun  ki rayi  frè li sé you asasin: é nou konnin ké okinn asasin pa gin lavi étènèl ap démé- 
ré nan li. 
  
3.   Jezi te mouri sou lakwa, li pran pèn ke nou te merite-a ki se 
lanmò. 
 



1 Liv 4:10   Sa sé amou, sé pa ké nou té rin- min Bondié,  min ké Li té rinmin nou, é té voyé Pitit Gason Li kòm 
apèzman an pou péché nou yo.  
 

 
Mete konfyans ou nan Kris la pou kont li! 

 
1 Liv 4:2-3   Sé konsa nou konnin Léspri Bon- dié: Tout éspri ki konfésé  ké Jézu Kri té vini nan la chè, soti nan 
Bondié:  E tout  éspri  ki pa  konfésé  ké Jézu Kri té vini nan la chè, pa soti nan Bondié: é sa sé léspri anté-kris la, 
sou sila a nou té tandé ké li gin pou vini; é koun-yé a minm li déja nan lé monn. 
  
I Liv 5:11   E sa sé témouayaj la, ké Bondié té ban nou lavi étènèl, é lavi sa a sé nan Pitit Gason Li. 
  
4.   Disponib si-w met konfyans ou nan Jezikri kòm sovè-w. 
 
I  Liv 5:14-15   E sa sé konfians la ké nou gin nan Li ké, si nou mandé ninpòt ba- gay dapré volonté Li, Li kouté 
nou. E si nou konnin ké Li kouté nou, ninpòt ki bagay nou mandé, nou konnin ké nou résévoua rékèt yo ké 
nou té mandé Li. 
 
Romin 10:9-10,13     Ké si ou va konfésé  Ségnè Jézu avèk bouch  ou, é va kouè nan  kè ou, ké Bondié té lévé Li 
pami lamò, ou va sové.   Paské sé avèk kè lòm nan kouè nan jistis; é sé avèk bouch la, li konfésé jouk nan salu.   
Paské ninpòt moun ki va in- voké non Ségnè a va sové. 
 



 
 
 
Si ou vle asepte Jezikri kòm sovè-w e resevwa padon nan Bondye. Men priyè ou kapab priye. Di 
priyè sa ou nenpòt lòt priyè p’ap ka sovè-w. Se sèlman kwè nan Jezikri ki kapab founi padon 
peche-w yo. Priyè sa se senpleman yon fason pou pale ak Bondye, mete lafwa nan li e remèsyè-l 
pou pwovisyon padon sa-a ke-l fè pou nou.  

 

Bondye,  

mwen konnen mwen peche kont ou e-m merite kondanasyon. Men Jezikri te pran 
kondanasyon kem te merite donk atravè lafwa nan li, m’ kapab padonnen. Mwen mete 
konfyans nan ou pou sovè-m. Mèsi pou gras ak padon mèvèye ou yo! Amèn. 
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